Altura Total 13.5 cm.

Longitud Total 28.9 cm.

“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETAY LA HOJA INFORMATIVA ADJUNTA
3 ANTES DE USAR EL PRODUCTO” .
"MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES YADVERTENCIAS DEUSOYAPLICACION:

« Este producto causaiirritacion moderada a los ojos.

« Utilice el equipo de proteccién durante la mezcla, aplicacion y para ingresar al area tratada
enlas primeras 24 horas.

- No comer, beber ni fumar durante las aplicaciones de mezcla y aplicacion.

- Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

- Después de usar el producto, cambiese, lave laropay bafiese con abundante aguay jabén.

« Conserve el producto en su envase original, etiquetado y cerrado.

+ No almacenar, ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas o forrajes.

« No utilizar el envase vacio para almacenar bebidas ni alimentos.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

« Grupo Quimico: Triazol.

« En caso de intoxicacion o ingestion, lleve al paciente inmediatamente al médico y muéstrele
la etiqueta.

« Encasodeingestion, enjuagar la boca con agua si esta consciente. No provoque el vomito.

« En caso de contacto con los ojos, lavelos inmediatamente con agua limpia durante 15
minutos y lleve al médico especialista: oftalmélogo.

- En caso de contacto con la piel, quitar laropay lavar la piel con abundante agua y jabon.

- En caso de inhalacion retire al paciente a un lugar fresco y aplique respiracion artificial si
fuera necesario.

NOTA AL MEDICO: No existe antidoto especifico. El tratamiento es sintomatico.

TELEF. EMERGENCIA: SAMU 106; AGRO KLINE S.A.: (01) 641-0000.

CONDICIONES DE MANEJO Y E DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES
VACIOS:

- Ningiin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse.
Después de usar el contenido, enjuague tres veces este envase y
vierta la solucién en la mezcla de aplicacion y luego inutilicelo
triturandolo o perforandolo. Entregue o deposite el envase en el
lugar de destino dispuesto por la autoridad competente, para
sugestion.

+ Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

- Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE:

- Aplicar temprano en las mafianas o en las tardes. Evitar la deriva.

- Peligroso para peces y demas organismos acuaticos.

- No contaminar rios, lagos, estanques, arroyos u otras fuentes.de”aglia con los,desechos,
restos de la aplicacion, sobrantes del producto o envases vacios,

- No aplicar en zonas con napas freaticas superficiales 0. en suelos altamente permeables.

- Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de agua, de alimenos 10 metros.

- Peligroso para animales domésticos, fauna yfléra silvestresNo permitir animales en el

- area tratada.

- En caso de derrames, recoger el praducto inmediatamente y depositarlo en sitios

- destinados por las autoridadesgocales para estefin.

FREEBAK

PLAGUICIDA QUIiMICO DE USO AGRICOLA

FUNGICIDA AGRICOLA |
CONCENTRADO EMULSIONABLE (EC)

COMPOSICION:
Difen0CONAZOIE ... ....viiiiiie e 250g/L
AdItIVOS ..o cs.piL

Registro PQUA N° 1191 - SENASA
Titular del Registro, Importador y Distribuidor:

ZR) AgroKlinge

Av. El Derby N° 264, Int. 306. Santiago de Surco.
lsima - Perd. Telf;, (01) 641-0000

Formulado por:
Hangzhou Udragon Chemical Co., LTD.
No.172, Zhangjiadun Road, Tangxi Development Zone,
Hangzhou City Zhejiang Province, China.

Contenido Neto: 1 L

Lote N°:
F. de Formulacion:
F. de Vencimiento:

NO EXPLOSIVO NO INFLAMABLE

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

Longitud Literal 27 cm.

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO:

FREEBAK es un fungicida sistémico de accion translaminar. Actua inhibiendoJla sintesis.del
ergosterol de lamembrana celular, lo que conlleva ala muerte del hongo.

FREEBAK se aplica en aspersion con equipos de aspersion terrestre; previa mezcla,con
agua. Preparar una premezcla de acuerdo a las dosis indicada cémyla mitad desvolumen de
agua a utilizar, agitar hasta que el producto este bien disuélto y completar el volumen de
aplicacion. Calibrar el equipo previamente.

El cultivo debe tener el suelo en capacidad de camipo.No apli€ar en Gampos con problemas
de humedad o bajo estrés.

“CONSULTE_GON UN INGENIERQ AGRONOMO”

PLAGA DOSIS e | Lmr
CuLTIVO NOMBRE NOMBRE dias) | (opn
G - as m
COMUN CIENTIFICO  |L/200L| Liha |(dias)] (ppm)
PIMIENTO “O@idium” Leveillula taurica 0.15 0.3 7 0.5
ESPARRAGO | Mancha | Stemphylium | 45 | | 7 | go3
purpura vesicarium
VID “Oidiosis” | Erysiphe necator (0.1-0.2( --- 7 3

NO CORROSIVO

P.C.: Periodo de carencia LMR: Limite Maximo de Residuos.

FRECUENCIAY EPOCA DE APLICACION:

Aplicar cuando se detecte los primeros inicios de la enfermedad. Dirigir las aplicaciones
hacia los brotes. Realizar como maximo 2 aplicaciones por campafa. La segunda aplicacion
previa evaluacion. En caso se requiere una tercera aplicacion, usar otro plaguicida de
diferente mecanismo de accion. Para el cultivo de vid se recomienda una(01) aplicacién por
campaiia, considerando una (01) campafia por afio.

PERIODO DE REINGRESO:
24 horas para ingresar al campo tratado.

COMPATIBILIDAD:
FREEBAK es compatible con la mayoria de plaguicida de uso comun. Es incompatible con
acidos y bases fuertes (pH<2 o pH>11).

FITOTOXICIDAD:
No es fitotoxico a la dosis y cultivo recomendado en la presente etiqueta.

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico
quimicas del producto contenido en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta
y que es eficaz para lo fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo a las
condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor informacion comuniquese con el
titular de registro o con el distribuidor del producto.

® Marca Registrada

Longitud de Color 28 cm.






